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不明な点や、お気づきの点が御座いましたら以下の窓口へ
お問い合わせください。

TOKYOCRAFTS カスタマーサポート Email:info@tokyocrafts.jp

使用後は汚れを十分に落とし、十分に乾かしてから直射日光の当たらない、通気性の良い場所で、収納・保管してください。

濡れたままの状態で収納しますと、色移りやカビ発生の原因となります。

長期間保管される場合は、湿気がこもリカビ発生の原因となりますので、ご注意ください。

撤収時、本体を乾かせない場合は、出来るだけ早く乾燥させてください。そのまま放置しますと色移りやカビ発生の原因

となります。

汚れを落とす場合は、固く絞った布でふき取り、良く乾燥させてから保管してください。シンナー、ベンジンなどの有機

溶剤の使用は、色落ち、変色及びプリントや樹脂加工の剥がれの原因となります。

ご家庭の洗濯機では、本体、収納ケースは洗濯しないでください。

幼児、子供の手の届かない場所に保管してください。

廃棄の際は各地方団体の指示に従って廃棄してください。
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TC-054 UTコット メッシュ　取扱説明書 

この度は本製品をお買い上げいただき、誠にありがとうございます。この製品はキャンプ用

ベッドです。過酷な使い方、特殊なご使用をされますと、けがや火災など思わぬ事故の原因

となります。安全にご使用いただくためにも必ず取扱説明書（本書）をよく読んでからご使

用ください。また、読み終わった後も大切に保管してください。説明内容で理解出来ない点

及び製品に不具合が確認された際には直ちに使用を中止し、弊社カスタマーサポートまでお

問い合わせください。

W297 H210 Both side printing /  Folding at a center line

  　ご購入後初めての設営は特に力を要することがあります。周囲の状況を確認し怪我をしな

いようゆっくり確実に設営してください。

TC-054 UTコットメッシュ Manual Folding LIne(Mountain Fold)



取扱上の注意　ご使用の前によく読んで予想される事故を回避し安全にご使用ください。

セット内容/各部名称

取扱いを誤った場合、使用者が死亡または重症を負う可能性があることを示します。

取扱いを誤った場合、使用者が傷害を負う危険、及び物的損害の発生が想定されることを示します。

明らかに生命に関わる重大な事故が予測される行為を示します。

お子様がご使用になる場合、保護者の方はお子様から目を離さないでください。転倒・ケガ等思わぬ事故につながる可能性

があるため大変危険です。

お子様に組み立て・収納作業はさせないでください。転倒・ケガ等思わぬ事故につながる可能性があるため大変危険です。

安定した地面の上でご使用ください。平坦でない場所、濡れている・凍結しているなどの滑りやすい場所では使用しないで

ください。転倒やケガなど思わぬ事故につながる可能性があるため大変危険です。

台風、暴風雨、落雷等の異常気象の際は危険ですので、使用しないでください思わぬ事故や本体破損の原因となります。

河原の中州や窟下などの増水、落石の危険のある場所では設営しないでください。思わぬ事故や本体破損の原因となります。

風が強い時は設営を行わないでください。本体が飛ばされて思わぬ事故や本体破損の原因となります。

長時間離れる場合は必ず撤収してください。急な天候の変化、突風などにより、飛ばされて思わぬ事故や本体破損の原因と

なります。

本製品の上に飛び乗ったり、飛び跳ねたりしないでください。生地の伸び、各パーツの破損につながります。また、転倒・

ケガ等思わぬ事故につながる可能性があるため大変危険です。

急激な衝撃が掛かるような座り方、乗り方、或いは激しくゆするなどしますと破損や変形の原因となります。

本製品は難燃性ではありません。燃焼器具や焚き火などの火気や高温になるもののそばでは組み立てたり使用しないでくだ

さい。穴が開いたり溶けたりすることがあります。
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完全に組み立ててからご使用ください。

本製品のいずれかの部品に異常が見受けられた場合、また異常を感じた場合はただちに使用を中止してください。異常のあ

るまま使用すると思わぬ事故につながる可能性があるため大変危険です。

ご使用の前に全ての部品がそろっているか確認してください。

1人用の簡易ベットです。破損、または変形などの原因となりますので必ず1人でご使用ください。

最大耐荷重は120kgです。耐荷重を超える物を載せないでください。耐荷重量は測定値であって、保証値ではありません。製品

にかかる重量は使用方法によっても変わりますので、あくまで目安としてご使用ください。

端部に体重を掛けますと、反対側が持ち上がったり、転倒する場合があります。本体端部に腰を掛けるなど偏った荷重を掛け

ないようにしてください。

設営の際は手袋を着用してください。

作業時はゆっくりと行い、指や手をはさまないようにご注意ください。

レッグフレームが確実にフレームに差し込まれ、固定されていることを確認してからご使用ください。

ショックコードが伸びた際は使用しないでください。破損、または変形などの原因となります。

石や木の枝等、本体を傷つける恐れのあるものはあらかじめ取り除き、整地してから設営してください。

テント、フローリング、畳等の上で使用する場合は、床面に傷が付く恐れがあります。

2人以上で寝そべったり、ベンチとして使用しないでください。

使用方法

1,メインフレーム組立 2, メインフレームを本体に挿入

5, ロー＆ハイ調節

6, 収納方法

3, レッグフレーム組立

4, レッグフレームの取付

レッグフレームを図のように組み立てます。開いた部分

を接続部の穴に差し込みます。しっかりと奥まで差し込

んでください。

TC-054 UTコットメッシュ Manual

奥まで差し込んでください。

ショックコード

メインフレームを挿入

スリーブ

フレームを生地に収める

ループ

曲がっている方を本体の方向へ向ける

①

②
奥までしっかりはめ込みます

本体を地面と垂直に立て

て、まず下部メインフレーム

にフックを奥までしっかりは

め込みます。

ロースタイルはレッグフレームを全てメインフレームに取付

ければ完成です。

ハイスタイルはレッグフレームに更に付属のレッグポールを

差し込みます。

図のようにレッグを

フレームを押さえな

がら、解除ボタン押

して両手でレッグフ

レームを外します。

次に下部フックが外れない

ようにレッグフレームを押さえ

ながら、上部フックをはめ込み

、体重をかけて両手でロックし

ます。このときメイン

フレームの接合部が

フックの中心にき

ているかご確認く

ださい。

①

②

メインフレーム接合部

下部フック

上部フック

上部フックを押し込む際に、手や指を挟まないようご

注意ください。下部フックがしっかりはまっていないと

レッグフレームが勢いよく外れて危険です。下部フック

をしっかりはめ込んだ上、レッグフレームを押さえなが

ら体重をかけてロックをしてください。

解除ボタン

解除ボタンを押すと勢いよく外れます。レッグフレーム

をしっかり押さえて手や指を挟まないよう注意して外して

ください。

レッグフレーム、メイン

フレーム、レッグポール

を取り外し、本体で丸め

て本体収納ケースに収納

します。

本体 x 1

本体収納ケース x 1

レッグフレーム x 3

レッグポール x 12

レッグポール収納ケース x 1
メインフレーム x 2

ショルダーベルト x 1

カラビナ x 2

本体収納ケースを開きメインフレームを2本取り出します。

それぞれのフレームを奥まで差し込んで組み立てます。

メインフレームを2本、左右両方のスリーブに挿入して、

ループを引っ張り、生地に収めます。

地面

両手でロックをかける

奥までしっかり
はめ込みます

W297 H210 Both side printing /  Folding at a center line

Folding LIne(Valley Fold)


